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¢Qué testimonia el folklore suizo?

La vida vista en forma estilizada

Las tradiciones populares suizas conocen siempre un gran éxito: el 700° Aniversario de la Confederacion lo
puso una vez mas en evidencia. En todas partes, las fiestas locales dieron a la poblacion oportunidad de
expresar su arraigo a la historia, a la tradicion y al cardcter especifico de su patria.

Pero, ¢cuales son pues los aspectos «tipi-
cos», auténticos que se busca a exteriori-
zar —no solamente a través de las festivi-
dades del 700°— sino en todas las fiestas
folkéricas?

Estas fiestas tradicionales son rituales en
los que se exponen, en forma estilizada,
temas importantes y estructuras de una
sociedad. Un célebre etnélogo americano
las definié como «historias que uno se
cuenta a si mismon».

Aunque esas historias no sean simple-
mente el reflejo de la realidad del mo-
mento, entrafan sin embargo simbolos e
imagenes que revisten gran importancia
para la identidad de la sociedad.

Es también el motivo que hace sentir las
tradiciones como «verdaderas» y «tipi-
cas», a condicién, no obstante, que no se
conviertan en algo implantado una vez y
para siempre.

Un mundo industrializado
¢Qué es lo que los suizos y las suizas de
hoy cuentan de ellos mismos con referen-
cia a las costumbres? Si se considera el
conjunto de las costumbres del pais surge
claramente que, en general, evocan un
‘mundo desaparecido, de antes de la in-
dustrializacién. Los trajes, las costum-
bres, ilustran el ambito rural y campe-
sino, o sea la sociedad urbana y burguesa
de los siglos precedentes. Mascaras arcai-
cas evocan una época caduca desde hace
mucho tiempo, a la que nos complacemos
en representar como salvaje e incivili-
zada. Los accesorios utilizados més a me-
nudo —latigos, fustas, cencerros, antor-
chas, faroles, carretas— no tienen hoy dia
practicamente lugar en la vida cotidiana.
Numerosas fiestas folkléricas represen-
tan ademas una vida marcada por el ritmo
las fuerzas de la naturaleza. El efecto de
a noche, el cambio de estaciones o la fas-
cinacién de la luz y del fuego juegan un
imJ)ortante papel. Las escenas represen-
tadas y los simbolos ilustrados constitu-
yen un marcado contraste con la vida
moderna y, a menudo, estan basados en
mitos del pasado.
Pero, es precisamente su simplicidad y su
claridad lo que inspira a un mundo cada
vez mas complejo un sentimiento de con-
fianza y de seguridad. Las tradiciones ex-
presan también la nostalgia del hombre
moderno por las experiencias primitivas
de la vida.
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Un pueblo de pastores

Mientras que en muchos aspectos Suiza
es similar a otros paises, tiene con todo
caracteres especificos que la distinguen
de sus vecinos. La imagen de ella misma
que surge a través del folklore muestra
que gran cantidad de suizos se conside-
ran siempre como ligados a una especie
de cultura asncestral que seria la de los
pastores de los Alpes, cultura simbolizada

alpina tanto en el pasado. como, con ma-
yor razén, en nuestros dias, no reviste
importancia mas que para una pequefa
parte de la poblacién suiza.

El mito de un pais capaz de defenderse
El mito de pais de montanfia que mues-
tra la tradicién, estd estrechamente li-
gado al de un pais capaz de defenderse,
nacido de suizos mercenarios a fines de

El jodel provoca la nostalgia de la cultura pastoral muy antigua y que es propia de los Alpes.

por el cuerno de los Alpes, algunas otras
costumbres, sin olvidar las vacas y sus
cencerros. El folklorista Richard Weiss
traté de explicar porqué «dondequiera se
busque algo especialmente o general-
mente suizo, se encuentra un simbolo li-
gado a los Alpes». Para Weiss los Alpes,
espina dorsal de Suiza, revisten una
gran importancia psicolégica: «Tell, ve-
nido de un valle alpestre, simboliza la li-
bertad; el Griitli, cuna de la Confedera-
cién, es una pradera escondida en las
montanas; la idea de un reducto alpino
forma parte del concepto de defensa na-
cional (..); el todo forma parte de la
esencia misma de la existencia de Suiza».
Que los Alpes tengan un rol mitico,
surge ya del simple hecho que la cultura

la Edad Media. No es pues sorprendente
que la vida militar tenga un lugar impor-
tante en los organismos que transmiten
esa tradicién, algunos de los cuales son
una organizacién jerarquizada, sino tam-
bién en los carnavales y en las procesio-
nes integrados a menudo por elementos
militares (Mongenstreich de Basilea, uni-
formes militares histéricos, misica mar-
cial en los desfiles). Las fiestas conmemo-
rativas de combates y la cantidad impor-
tante de fiestas de tiro testimonian flgxc;l—
mente el lugar acordado a la indepen-
dencia y a la defensa.

La democracia celebrada
Entre las costumbres y tradiciones suizas

—que, por otra parte, no son muy nume-
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rosas —hay que citar aun la celebracion
de la democracia durante ceremonias
como las «Landsgemeinde» el 1° de
Agosto o en oportunidad de algunas
elecciones. Las «Landsgemeinde» tradu-
cen particularmente en cierta forma, con
su especie de escenografia tradicional, el
mito de la sociedad alpina precursora de
la democracia. Lo que los suizos refieren
de ellos mismos a través de sus costum-
bres, no es simplemente su pasado o «lo
que ha sido siempre asi». Si se indaga
como aparecieron los grandes temas que
componen la tradicién suiza, pronto se
constata que las costumbres son comple-
jos que se fueron construyendo a través
de la historia y a los que siempre se inte-
gran elementos. La tradicién no esta fun-
damentada sobre la supersticién  pa-
gana, tal como a menudo se pretende, ni
sobre un «caracter nacional» dificil de
definir. La mayoria de las veces se inspira

mas bien en grupos de poblaciones deter-
minadas asi como en procesos sociales y po-
liticos. Mirando mas de cerca puede consta-
tarse que la imagen que retenemos actual-
mente del folklore suizo estd marcada, so-
bre todo, por el siglo XIX. Muchos valores

que entonces fueron valorizados y puestos
en evidendia, dentro del cuadro de la cons-
truccién de un Estado Nacional, son hoy
dia considerados como «autenticamente
SUiZos».

Peter Pfrunder

Afio Nuevo en Appenzell Rhodes-Extérieures

Fiesta por partida doble

No hay casi suizos que no celebren la llegada del Asio Nuevo, aunque mds o sea colgando otro
calendario o festejando el fin de ario hasta la medianoche. En muchos lugares del pais existen
costumbres que se renuevan cada anio con la mayor energia y extraordinario entusiasmo.

En Appenzell Rhodes-Extérieures la fiesta
de San Silvestre es una costumbre que, por
su riqueza y su complejidad, sobrepasa mu-
chas otras. Durante las épocas de hambru-

Las tradiciones ancestrales (en la foto, la «Gansabhauet») evocan un mundo preindustrial desa-
parecido. (Fotos: Lookat)
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hasta el siglo XIX, la costumbre del
«Chlause»*, como lo llaman los habitantes
de la region, era la oportunidad que se daba
a los pobres de la comuna para que, disfra*
zados y enmascarados, fueran de casa en
casa presentando sus buenos augurios y re-
dbiendo en cambio dinero o comida. La de-
nominacién peyorativa de «Chlause men-
digo» recuerda todavia aquella epoca. Pero
la costumbre se transformé en 1663, fecha
en la que la Iglesia prohibié por primera vez
«hacer sonar los cascabeles y.- golpear

*«Chlaus» o «Klaus» (de St. Nikolaus = San
Nicolas personaje disfrazado y a veces enmas-
carado, que deambula por las calles, solo o
con un séquito, entre el 6 de diciembre y el
dia de San Silvestre.

ruidosamente las puertas», para convertirse -
en el curso de los siglos en lo que muchos
consideran la mas rica y la mas hermosa
fiesta de San Silvestre del pais. Grupos com-
puestos de seis a catorce hombres disfraza-
dos de «Chlaus» van de casa en casa el 31 de
diciembre, dentro de su comuna y llegando
hasta los caserios mas alejados, segtin un tra-
yecto fijado por ellos mismos. Tal como sus
predecesores de los afos pasados, su visita es
recompensada, lo mas comin con un vaso
de vino blanco y una generosa propina, pe-
ro ahora son mas bien los anfitriones quie-
nes reciben esa visita como un regalo.

Los «Klause» lindos

Segtin el gusto y la habilidad de cada uno,
los «klduse» se disfrazan para formar parte
del grupo de los «beaux» o «schoni» (lin-
dos), de los «vilains» o «wiieschti» (feos), o
también de los «vilains-beaux» o «(feos-
lindos). La tradicion de los lindos se re-
monta a principios de siglo. LLevan trajes
de terciopelo, medias blancas, mascaras es-
tilizadas de cuero rosa, asi como enormes
sombreros y cofias decorados con cuentas
de vidrio y de papel glaseado, rematados
con escenas de la vida cotidiana o costum-
brista, decoracién casi siempre hecha a
mano. Dos miembros del grupo represen-
tan los «gentiles femeninos», se atavian con
vestidos y se cifien la cintura con un arnés
adornado de cascabeles, tal como las
niciones de los troncos de los trineos. Entre
esos dos personajes marchan los «gentiles
masculinos» donde uno de cada dos hom-
bres llevan cencerros de pastor cuidadosa-
mente combinados. Equipados de tal
suerte, los «Klaiise» van de puerta en
puerta desde la aurora hasta bien entrada
la noche. Delante de cada casa agitan casca-
beles y cencerros cadenciosamene Yy,
cuando los moradores se asoman, entonan
algunos «Ziuerli», que es como las gentes
de Appenzell llaman a sus jodels. Estos can-
tos hacen latir con emocion el corazén de
muchos ya que es la cristalizacién musical
de la nostalgia que sienten de esa cultura
de pastores de antanio: las familias de cam-
pesinos son pues particularmente sensibles
cuando los «Klatise» la rememoran.
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